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Pripovedni del in pesmi.

e
Pisala je Bogu. v/

P isala je Milka pismo Ni doseglo ¢udno pismo
Bogecu v nebesa: blazenega kraja,
,Dragi ata so mi bolni, pa bolniku je poleglo,
hudo jih pretresa. da Ze zopet vstaja.
Ljubi Bogeg, ti pomagaj Saj je videl ljubi Bogec,

, in ozdravi ato, bral je listek mali:
da jih vgrozni grob ne dejo  gledal je v srce sirotki, « .
kakor mamo zlato!“ pa so — atek vstali! ="

L. Cernej.
A

Stara pesem.

To je sfara, stara pesem,
ki jo vsako dete poje,
naj se nikdar ni udilo; A
vsako poje jo po svoje.

Kadar zjutraj skma mati
v kuhinji zajutrk kuha,
zacne dete svojo pesem:
s, »Mama kruha! Mama kruha!®
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Ves dopoldan jo ponavlja:
»Mama kruha! Mama kruha!“
in popoldne zopet zaéne,
predno je Se Zlica suha.

Ko na veler prve sanje
sladko zibljejo mu duha,
zdrami vasih se in prosi:
,Ljuba mama, kruha, kruha!“

To je tista stara pesem,
ki jo vsako dete poje,
naj se nikdar ni ucilo;
vsako poje jo po svoje.
L. Cernej.
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Na ledu.

ant;e poijdimo se drsat!“ Tako je rekel

Ozimov Sime trem tovarisem, ki so
~  8li z njim iz Sole domov, ,Pojdimo,
pojdimo!“ sta zaklicala dva skoraj enoglasno.
Tretji — Zupanov France — pa je dejal: ,Ali
ne veste,. kako strogo so v foli prepovedali
hoditi na led, posebno na tej vodi!“ ,Ej, kaj bi
le“, je odvrnil Sime, ,tukaj nas nih&e ne vidi,
in toZljivca menda vendar ni med nami!* In
obrnil se je proti strugi retice, ki je bila &rez
in &rez pokrita z ledom. TovariSa sta ga hitro
sledila, France jih je 3e skuSal pregovoriti, da
bi ne 3li, a ko ni ni¢ pomagalo, je rekel odlo¢no:
,,Da nisem toZljivec, to veste, a &e greste na led,
vas naznanim vse! :
slzdajalec, le poskusi!* se je jezil Sime,
i Ze pokazemo; v vodo te vrzemo!* ,Z nje-
govo novo torbo vred!“ je dostavil eden tova-
riSev, a drugi je ponovil: ,Da, s torbo vred, s
katero se tako baha!“

l.
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France je slisal vse, a odgovarjal ni, ampak
Sel je mirno po svojem potu. Na ovinku pa,
kjer se loti cesta od struge k Zupanovim, je
nekoliko postal in se ozrl po tovaridih. V istem
trenutku je slial grozen krik in kmalu nato je -
videl, kako sta dva izmed tovariSev bezala ad
reCice. Prvi hip se ni mogel ganiti, potem pa je
hitel, kolikor je mogel, nazaj po cesti. Zdelo se
mu je takoj, da se je morala pripetiti kaka ne-
sreda, Ze od dale¢ je vprasal bezefega tovarisa,
kaj da_je. Komaj je dobil odgovor: ,V vodi je,
Sime je v vodi!®

HPomagajmo mu, pomagajmo!“ je klical
France, s silo ustavivsi prestraSena soSolca,

Hiteli so nazaj in nadli so Simeta v groznem
poloZaju. Z razprtima rokama je visel na ledu,
moleé¢ jedva glavo iz vode, ki ga je pretila zdaj
in zdaj poZreti pod ledeno skorjo. Kaj storiti?
Dasi ni bilo dale¢ od brega, vendar ni bilo mo-
goce priti do ponesretenca; zakaj razpokani led
bi se bil gotovo udrl. , Dajta hitro svoja pasa!*
je velel France tovariema ter odpel mocni oprti
svoje torbe. Vse to je krepko zvezal ter vrgel
konec proti Zze onemagajofemu Simefu. Ta je
pat segel po resilni vrvi, a ni je mogel dosedi.
Bila je prekratka. — France, to vide¢, potegne
iz Zzepa noz, odreze od svoje torbe dolg remen
ter priveze Se tega. — Zdaj je dosegel Sime
konec, in tovarisi so ga potegnili na breg.
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Trepetajod od mraza in strahu se je Sime
oklenil Franceta ter vzdihnil: ,Ti si me re8ill*
France pa je slekel vrhno suknjo in jo dal
Simetu, da jo je oblekel namesto svoje mokre.
Narotil je 3e tovariSema, naj ga hitro spremita
domov; ‘zakaj njegova pot je drzala na drugo
stran.

Crez nekoliko dni je Sime %el ze zopet v
Solo. Hudo se je bal 3e ene kazni za svojo
neposluinost, Brez vzroka! Saj ga France ni
zatoZil. L. Cernej.

e -

Za kazen.
Pravljica. Spisal R. Vrabl.

,,Cin, cin!“

»Kdo ste in Cesa Zelite?* vpraSa kraljev
sluzabnik dosle tri moZe, ko jim odpre vrata
kraljevega poslopja.

wPoslanci smo trpefega ljudstva, in radi bi
govorili s kraljem", odvrnejo mozje.

Sluzabnik jih odvede v velitastno sobo, kjer
je sprejemal kralj svoje podlozZnike, in jim veli
pocakati.

Sam pa naznani kralju njihov prihod.

Srce je trepetalo ubogim poslancem od
strahu pred kraljem, ko so ga mol&é pricakovali
v prostorni dvorani; zakaj kralj je bil trd, ne-
izprosen moz.
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Kralj vstopi v vsem svojem sijaju z zlato
krono na glavi in pogleda srepo®) fakajoce moze.

Ti se mu globoko priklonijo, in najstarejsi
jame govoriti: ,,Visoki naS kralj! Znano ti Ze
mora biti, da je zavladala lakota, ta stra¥na $iba
boZja, po nadi deZeli. Tvoje velikanske Zitnice so
tako polne, da preskrbi§ lahko vse prebivalstvo
s potrebnim ziveZzem. V imenu vsega ljudstva
te prosimo, pomagaj, pomagaj!*

Svetle so jim bile ofi, polne grenkih solza,
in tezko so pritaKovali kraljevega odgovora.

Kralj nekako nevoljno skomizgne z rameni
in refe naposled:

»Pojdite in povejte ljudstvu, naj se potolaZi;
v kratkem ukrenem kaj, da mu pomorem.*

Kmetje se globoko priklonijo in zapustijo
kraljev grad. Potem pa naznanijo dalec na okrog,
kaj jim je dejal kralj sam.

Minulo je ve¢ dolgih dni.

Ljudstvo je Ze obupavalo; zakaj prepricano
je bilo, da ostanejo kraljeve besede le besede in
drugega ni¢. Opetovano so se zglasali kmetje
pred kraljevimi durmi, ki so se jim pa sedaj
vedno zapirala.

Kralj je bil namre¢ sila pohlepen CElovek.
Vse bi bil imel rad sam. Malo mu je bilo do
tega, e so radi njegovega krivitnega pocetja
trpeli podlozniki.

*) Srep pogled = oster, grozovit, divji pogled.
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Veliko ljudi je Zze pomrlo za lakoto. Ljudstvo
je vpilo in prosilo, a zaman se je razlegal njega
vpijoli glas proti visokemu gradu, ki je stal na
strmi skali.

V tem zboli kraljev sin, ki je imel Sele
Stiri leta. Zdravniki so prorokovali, da mu je v
kratkem umreti.

A kralj e ni obupal.

Sredi vrta je namre¢ rastla cvetlica, ki je
delala ¢uda.

Ko tloveku ni bilo vet druge pomodi, tedaj
se je zatekel k tej cvetki.

Utrgati je moral en cvetni list in ga pouziti
v najhujSih smrtnih bojih. V istem hipu, ko je
zauzil ta Cudotvorni list, mu je odleglo, in kmalu
potem je bil zopet zdrav in &vrst kakor poprej.

Na to redilno cvetko se je zana3al kralj, ko je
lezalo njegovo dete skoraj Ze v poslednjih dihljajih.

Dodim je kraljeva druzina Ze vsa obupavala,
je stopal kralj, ki je edini vedel za Carobni cvet,
mirno okrog sinove postelje ter opazoval decka
in Cakal, kdaj ga obidejo smrtne tezave.

Tedaj je mislil pohiteti naglo na vrt po po-
slednjo pomoé¢. Detku je prihajalo vedno slabse
in slabse, in videti je bilo, kakor bi se Ze po-
slavljala nedolZna du3a iz slabotnega telesca.

Ko kralj to zapazi, nemudoma krene na vrt.
Nekako zadovoljen je zaprl veZna vrata ter potem
zaupno -uprl oko na pisano gredico, kjer je
rastla med bujnim cvetjem tudi reSilna cvetka,
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A ko pride tja, ni bilo cvetke vet.

»O cvetka, cvetka, kje si sedaj? zavpije
obupno kralj.

» Iukaj jo imam“, se oglasi bleda, suha Zena,
ki je pravkar 8la skozi vrtno ograjo.

»Daj mi jo nazaj, Zena, prosim te, da resim
otroka smrtil*

yomrti ga ne resis ved, ker sem sama smrt,
neizprosna, kakor si neizprosen ti napram ubogim
podloznikom. Predno zopet vidi§ sina, zdruZen
bo Ze z menoj. Takrat, ko sem prigla kot bera-
Cica k tebi in si se me usmilil, sem ti dala to
cvetko za pladilo, reko¢: ,,Ta cvet ima mo¢, da
redi Cloveka smrti, ko ni nobene pomoti veé.
Razlozila sem ti, kako ga mora$ rabiti v takem
slucaju, a ti tudi povedala, da pridem ponj, ¢e
bo§ zavrnil kdaj prosnjo kmetskih trpinov. To
se je sedaj zgodilo, in zato odhajam s cvetlico
in tvojega sina ti odnesem.

Zena izgine.

Kralj je dolgo potem Zzaloval po sinu, igar
izguba mu je omehcala srce, da je bil odslej
milosten s podloZniki.
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Spostuj oceta in mater!

Hrvatska narodna legenda.

Bil je vro¢ in soparen dan. Kristus in sveti
Peter sta potovala iz kraja v kraj, od sela do
sela, da bi se prepritala, kako kr¥canski ljiudje
zivé. Pot dovede nasa popotnika na veliko ravan.
Polje se vrsti za poljem, travniki za travnikom,
“nikjer pa ni sledu o kaki higi ali bajtici. Vsled ve-
like vrodine in tezke hoje za¢ne boZja popotnika
motno Zejati. Toda blizu ni vode, ne studenca.

Kar dospeta do nifve, na kateri je bilo pet
oseb pri delu, &tirje mladenici, pa en staréek;
kopali so. Zelo se ¢udita Kristus in sveti Peter,
vide¢, kako mladeni¢i vsak trenutek priganjajo
sklju¢enega starcka, naj pridno dela.

»Hvaljen bodi Bog! Bog z Vamil* pozdra-
vita popotnika. ,Hvala vama za pozdrav!“ od-
vrnejo mladenidi, med tem pa Ze spet eden dregne
- z lopatnim drZajem startka v rebra, &e$: ,Ne
oziraj se okrog, le brzo se giblji.

»Jeli kopljete?* popraSa sveti Peter. ,Da,
kopljemo,“ odgovori najstarejsi mladeni¢, ,toda
na8 ole noce; pravi, da je Ze star, a jé in
pije pa lahko, za to ni prestar! To izgovorivsi,
seze mladeni¢ v bliznji grm po vré z vodo ter
se krepko iz njega napije. Vr¢ ponudi nato
svetemu Petru. Peter pa ne pije, marve¢ pomoli
posodo Jezusu. A Gospod se brani pijate, Ces:
LPojdiva, Peter, le dalje.“
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Petru se zelo ¢udno zdi, da se Kristus po-
nujene vode ni niti dotaknil, zakaj vedel je dobro,
da je Gospoda strasno Zejalo.

Ko korakata zopet dalje po razpokani zemlji,
povprasa Peter boZjega mojsira: _

»Oospod, dovoli, da te vprasam, zakaj nisi
hotel vzeti vode, ko vendar dobro vem, da si
modéno Zejen

,Pil nisem zato, ker me niso videli*, od-
govori kratko Zvelicar.

Sveti Peter se temu odgovoru %e bolj ¢udi,
saj je vendar vedel, da so Kristusa videli vsi
kopadi, a upal si ni, da bi pozvedoval dalje o
tej stvari.

Popotnika se pomikata, vsa trudna, Se bolj
pa Zejna, dalje in dalje. Prideta do druge njive,
na kateri najdeta dva mladenica, ki tudi kopljeta,
‘a poleg nijiju stoji starec, ki ju pri delu nadzoruje.

Po kratkem pozdravu pristopi sveti Peter k
mladeni¢ema ter ju nagovori: ,Kaj ne, da vama
ie vroce pri delu?"

. Vrace, vrote“, odgovori jeden mladenitev,
.2 kaj si hoCeva, ole se narha je postaral, pa ne
more ve¢ delati. Dokler sva bila midva Se slaba,
je obdeloval ofe to njivo, hranil naju je in redil,
toda sedaj je najina dolznost tudi po boZjem
zakonu, da z onemoglim star¢kom lepo ravnava
ter mu osladiva vefer njegovega Zivljenja.“

Medtem ko je miadeni¢ to govoril, je segel
startek v grm po vr¢ vode, se napil, potem pa
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ponudil pijato popotnikoma, reko¢: , Evo vama,
napijta se, saj vem, da sta Zejna.“

Peter prime vr, ga ponudi Jezusu, ki ra-
dostno prime posodo ter se sladko napije.

Zahvalivsi se za prijaznost in postrezbo, po-
tujeta Zvelicar in sveti Peter dalje.

Med potjo vprasa Peter Kristusa po vzroku,
zakaj je tukaj tako rad pil.

Kristus odgovori: ,,Ker so me tukaj videli.*
Svetemu Petru je bil tudi ta odgovor Gospodov
zagonetka, koje si ni mogel rediti.

Kristus pa nadaljuje: ,Na prvi njivi sem *
naSel nehvalezne, brezsréne sinove, ki ne po-
znajo svojega zemeljskega oceta; iz tega sledi,
da ne poznajo tudi nebeikega Oceta. 1z njihovih
rok nisem hotel vzeti pijafe, ker vem, da so
take roke proklete od mojega nebeskega Oceta.
Na drugi njivi pa sem naSel hvaleZne, usmiljene
sinove, ki poznajo svojega zemeljskega oleta,
pa zato tudi nebeSkega Ocleta. Iz njihovih rok
sem rad vzel vr&, ker vem, da je te roke Ze
moj nebeski Oce blagoslovil. A kako se glasi
detrta zapoved mojega Oceta?

Prvi ne izpolnjujejo te zapovedi, ne vidijo me
na zemlji, radi tega me tudi v nebesih ne bodo
videli. Drugi se ravnajo po njej in videli me
bodo v nebesih, kjer jih ¢aka zasluZeno platilo.“

Sveti Peter pade pred Kristusa na kolena
ter se globoko prikloni svojemu Gospodu.

Ant. Kosi.
s
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Prava otroska ljubezen.

Povestica.

Po zimi je. Mrzel veter brije &rez debelo
sneZzeno odejo; mrak lega polagoma na zemljo.
Kakor je zunaj neprijetno, tako prijetno in ugodno
je v gorko zakurjeni sobi.

Mati sedijo pri peéi ter pestujejo svojega
najmlajSega sintka, Toncka. Decek sicer ni ve&
v onih letih, ko matere otroke pestujejo, a v&asih
— zlasti ob velerih — se ga polasti vendarle
Se Zzella po materinem narodju, kjer je tako
mehko, tako sladko. Tudi nocoj uZiva Tondek
slast materinega krila. Njegova sestrica in bratec,
Jelica in Ivan, pa Cepita na nizkem podnoiniku
pred svojo mamo.

Toncek nekoliko fasa boZa in draguje ma-
miko, potem pa vzklikne: ,,Oh, mamica, kako te
imam rad!“

»Jaz tudi, jaz tudi“, se oglasita kakor iz
enega grla Jelica in Ivan.

»Jaz te imam najrajsi“, pravi Ilvan, ,in ker
sem tvoj najstarejsi sin, zato te ljubim Ze mnogo -
dalj nego brat in sestrica.

»Ne, jaz te imam najrajSa*, pravi Jelica, ,ker
sem tvoja edina h&erka.”

Tondek pa objame mater ter zatrjuje slovesno:
»Mamica, tako te imam rad, da ti tega ne morem
povedati; branil bi te na vso mo¢, ako bi te
hotela raztrgati in poZreti kaka zver!“
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Zdaj se oklenejo vsi trije otroci dobre ma-
mice in sréno ji poljubljajo roke, bozajo jo in
liubkujejo. Ko se resi presrena mati vroCih
objemov svojih ljubljencev, vprasa: ,Otroci dragi,
povejte mi vendar, kaj se pravi mamo rad
imeti?

,Mamo rad imeti se pravi, jo lepo ubogati
in ji delati veselje," pravi stareji sin lIvan.

., Dobro si povedal, Ivan,* re¢ejo mati, ,radi
imamo in ljubimo koga, ako mu radi delamo
veselje, in sicer tudi tedaj, ko bi nas to stalo
kake zrtve, ko bi nam bilo tezko ga razradostiti
in razveseliti.*

Mati nato vstanejo ter gredé k mizi, da na-
piSejo pismo, ki ga Se morajo nocoj oddati na
posto. A

Predno zatné pisati, poveddé, da bi se pri-
pravil kateri otrokov ter odnesel potem pismo
na posto. '

V sobi vlada tihota in mir. Mati sedé za-
misljeni pri svojem pismu, Toncek in Jelica pa
slonita ob oknu ter Zalostno gledata v temno
no¢. Pri tem pa Zepeceta nekaj tiho drug dru-
gemu ma uho. Zelo sta namre¢ bojazljiva, a
vendar skleneta, da pojdeta v temno no¢ in da
hoteta braniti drug drugega, ko bi ju zasadil
na potu kak medved ali volk. Ivan pa je bil
korenjak ; ni se menil' za &mno nof, ne za
medvede in volke, temvel opravijen v zimsko
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obleko, je ¢akal materinega povelja. K njemu sta
pristopila tudi Tonéek in Jelica.

Ko mati kon&ajo pismo in ugledajo svoje
tri ljubljence pripravliene na odhod, zaigrajo jim
solze radosti v oleh, veselo se nasmehnejo ter
rek6: ,Ne, ne, dragi moji, nikakor ne zahtevam
od vas, da bi §li zame v temno no¢. Hotela sem
vas le malo skusati in se prepricati, jeli me imate
res tako zelo radi, kakor ste to malo poprej
zatrjevali. Uverila sem se, do va3e besede niso
bile prazne in da ste dobri in pridni otroci, ki
bi storili vse za svojo mamo, in to tudi tedaj,
ako vas stane to kake Zrtve,

Da imam tako dobre, ljubeznive otroke, to
me neizmerno osrecuje in nifesar si ne Zelim
bolj nego, da mi ostanete vedno tako iz srca
udani, kakor ste mi bili dosedaj.

Kristina B—t.

Samo en par Skornjev.

Povestca.

,Cemu je le neki toliko ljudi na svetu?*
tako je vprafal majhni JoZek nekega dne oceta,
ko je Sel z njimi na polje. 8

.Zakaj se tito zdi tudno, JoZek“, odvrnejo
ote. ",,Res zivi mnogo ljudi na svetu, a Zivelo
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bi jih lahko Se ve¢, in vsi bi nasli dovolj kruha,
obleke in vsega, kar je za Zivljenje potrebno,
zakaj svet je neizmerno velik.*

+Kaj torej delajo vsi ljudje na svetu, ofe?"

»~Ta to, oni zopet kaj drugega; drug mora
za drugega delati, drug drugemu pomagati.*

.Kdo pa dela za mas, ole?

.Kdo pa ti je seSil hlaCice, kdo napravil
skornje, kdo natkal platno za tvojo srajico?
Kdo nam je napravil omare, mize, stole itd.?*

.Sedaj izprevidim, ofe, da sem se prenaglil
s svojim vprasanjem. A prosim vas, kaj pa mo-
ramo vsi drug za drugega delati?

,.Kaj ima8 na nogah, Jozek:

.Crevlje, o¢e.”

»Da nareja Crevlje Crevijar, to ves, a no-
benemu drugemu &loveku ne ves hvale, ko se
obuvas:* .

»Torej o &revljih mi holete pripovedovati,

- oler

».Da, JoZek, o ¢crevljih.*

,Radoveden sem, kaj mi bodete o crevljih
zanimivega povedali."

.No, pa poslusaj!*

wZivel je nekdaj jako priljublien kralj; ob-
~ hajal je svoj rojstveni dan. Med raznimi darovi,
ki jih je ta viadar dobil pri tej slovesni priliki,
je bil tudi par krasno izdelanih Skornjev.

To darilo je kralja neizmerno razveselilo,
 Hotel se je osebno zahvaliti vsem onim, ki so
2
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le kolickaj pripomogli, da so bili podarjeni mu
¢revlji tako krasni.

Zato je objavil po Casnikih, naj pridejo vsi,
ki so z njegovimi Skornji imeli dela, dolo¢enega
dne v njegov grad, ker se jim hofe za njihov
trud izkazati hvaleZnega.

Doloceni dan napodi. Kraljevi sluzabnik ali
komornik stopi h kralju in rete: ,Mogo&ni kralj,
ljudje, ki so delali va%e 3kornje, so se zbrali v
rdeti dvorani ter ¢akajo na VaSe Velicanstvo.*

Kralj stopi v dvorano, misle¢, da najde ondi
nekoliko Crevljarjev, a kako se zaudi, ko ugleda
v dvorani veliko mnozico ljudi v raznovrstnih
nofah (oblekah).

Ali imate res vsi zasluge za moje fkornje,
prekrasni mi dar?*‘ vprasa kralj.

»Da, vsi, Velianstvo!* zadoni kakor iz jed-
nega gria.

wZanimiva me, in rad bi slidal natan¢neje o
vsem tem, kar ste delali pti mojih Skornjih. Go-
vorite torej drug za drugim!“

In zageli so tako-le:

»Jaz sem kmet, ki sem zredil govedo, od
katere je koZa za vaSe Skornje!"

»Jaz sem mesar in sem zival zaklal.®

»Jaz sem krznar in sem ustrojil (udelal)
koZzo v usnje.”

»Jaz sem predica: napredla sem prejo, iz
katere so nifi.”
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»Jaz sem strugar, ki sem napravil kolovrat,
na katerem je predica predla.”

»Jaz sem smolar in sem priskrbel smolo,
katero je rabil Crevljar.”

,»Jaz sem kitolovec*) iz Laponskega;
priskrbel sem ribje olje, s katerim so mazali
usnje.”

»Jaz sem lovec slonov in sem priskrbel
slonovo kost, katera se Zgé ter rabi za narejanje
¢rnila (voséila).*

»Jaz sem &ebelar in sem prinesel revijarju
vosek, da je zlikal ali spoliral usnje.”

»Jaz sem tkalec in sem npapravil trake za
usesa na Crevljih.*

»Jaz sem izdelovatelj €revljarskega
voicila; meni se ima zahvaliti &revljar, da se
obutelj také lepo sveti.”

»Jaz sem sladovar (cukrar); od mene
dobiva moz, ki je ravnokar govoril, sirup, da
nareja voscilo.”

»Jaz sem kemik in dajem vitrijol, ki se rabi
tudi za narejanje Crevljarskega voséila.”

.Jaz sem krtacar; od mene dobiva Crevljar
krtate, ako hole dati ¢revljem lepo zunanjost.®

»Jaz sem izdelovatelj kopit, katere rabi
Crevljar, da razpenja ez nje usnje.”

,.Jaz sem kova¢ in narejam Erevljarju kladva.*

/%) Kitolovec je moZ, ki lovi kite, x
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»Jaz sem Zrebljar in narejam Crevljarske
Zreblje.*

»Jaz sem rudar in spravijam iz zemlje Ze-
lezo na svetlo.*

Jaz sem nozar in nérejam ¢revljarju noze,
Skarje, Sila.*

»Jaz sem steklar; od mene dobiva &revljar
steklo, s katerim struze podplate.*

»No in zdaj pride zadnji, rete kralj, ,rado-
veden sem, kakino zaslugo imad Se ti pri mojih
Erevljih.“

., Velicanstvo, zeld veliko®, odvrne moz, ,,go-
tovo najvedjo izmed vseh, kar nas je tukaj. Zakaj
jaz sem — ¢revljar sam.“

»l, seveda, odgovori kralj, ,.ti si takoreko&
poglavar vseh drugih sodelovalcev. — Zdaj vam
pa moram reci, ljubi moji, da se res zelé ¢udim
tako velikemu Stevilu delavnih rok, ki so po-
frebne, da se izgotovi samo en par Skornjev.
Veseli me, da ste vsi pridli, in da drug drugemu
tako lepo pomagate. In za platilo boste danes
v mojem gradu skupno obedovali. Pojdite torej
z menoj. Zelim vam, da bi vam pri moji mizi
prav dobro teknilo, in da bi se prav izvrstno*
zabavali.” —

O, ofe”, rete Jozek, ,kdo bi si mislil, da
je za izgotavljanje enega samega para Skornjev
potrebno tolikino $tevilo raznovrstnih rokodelcev,
Mislil sem Ze, da vrsti ne bode konca.*
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»Res je to, Jozek®, odvrnejo ole, ,,mnogim
re¢ém se ne pozna, koliko ljudi se je moralo
truditi pri izdelovanju. Zato pa ne smemo no-
benega Cloveka zaniCevati, in najsi opravija Ze
tako priprosto in nizko rokodelstvo. Koristni in
potrebni so vsi stanovi. . A K.

Bogatin in siromak.

Po Grimmu.

V starih Casih, ko je ljubi Bog e potoval
po zemlji, ga je nekega velera dohitela nog,
preden je prisel do bliznje gostilnice. Tik ceste
sta stali dve hiSi, ena velika in lepa — dom
bogatinov; druga majhna in neznatna — svojina
siromakova.

Gospod obstoji pred hiSama, se obrne proti
velikemu poslopju ter misli: ,, Temu bogatinu
gotovo ne bodem nadleZen, pri njem se oglasim.*
Potrka torej na vrata. Bogatin odpre okno in
vprada, kdo je zunaj in kaj hoce.

wPrenociséa vas prosim*, rece Gospod.

Bogatin si ogleda potnika od nog do glave,
in ker je zelo priprosto oblefen in mu ni vi-
deti, da bi imel mnogo denarja, zmaje bogatin
z glavo ter refe: .S prenotis¢em ne bo nic:
_vse prostore imam polne zeliS¢ in semenja, in
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¢e bi vzprejemal in prenoceval vsakogar, ki po-
trka na moje duri, bi gotovo nazadnje Se sam
prifel na berasko palico.”

To reksi zaloputne okno in pusti neznanega
potnika samega.

Ljubi Bog obrne bogatinovi hisi hrbet ter
gre naravnost proti siromakovi koci. Toliko da
potrka, Ze pride siromak odpirat ter zajedno na-
prosi potnika, naj vstopi in ostane pri njem &rez
no¢. ,, Trda tema bode skoro“, pravi, ,in danes
ne morete ve¢ dalje.”

Prijetno so iznenadile te besede boZjega
potnika, in takoj je vstopil. Tudi Zena siromakova
je pozdravila tujca, podavsi mu roko.

Nato hitro pristavi k ognju lonec krompirja
ter pomolze kozo. Ko je bila miza pogrnjena,
je sedel Kristus med prijazna gostilnika in slastno
pouzival uborno vecerjo.

Ko so povecerjali in je bil Zze skrajni as
za pocitek, je Zena skrivaj Sepnila svojemu mozu:
.Kaj ne, da prepustiva za to no& svojo posteljo
trudnemu potniku, da se bolj odpodije, saj se
je dokaj zmudil z dolgo hojo. Za naju napravim
na tleh posteljo iz slame.“

»Kajpada®, re¢e moz, ,takoj ponudim potniku
mehko lezidce.*

Gospod se brani in brani, a ker moZ in
Zena ne odjenjata, se naposled uda.

Drugo jutro je stal Ze na vsezgodaj siro-
masen zajutrek na mizi,
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Ko se tuji gost poslavlja in zahvaljuje za
prijazni vzprejem in lepo postrezbo, postoji ne-
koliko med vrati ter pravi: ,Ker sta toli gosto-
ljubna in milosréna, si zazelita treh redi, in iz-
polnim jih vama.*

Nato odgovori siromak: ,Kaj naj si zaZeliva
drugega kakor vecno zvelianje in da bi, dokler
Ziviva, ostala zdrava in bi imela vedno potrebnega
kruhka; za tretje pa ne vem, tesa bi Zelel."

Gospod rece: ,Ali bi vama ne bila ljub3a
~ namesto te-le stare hiSe nova?‘

,Kajpada, tudi nova lepa hiSa bi naju vese-
lila, vendar bi nama bilo najljub%e, ko bi se
nama izpolnila Zelja, katero sem izrekel najprej.”
Tako je siromak ponizno odgovoril boZjemu
potniku.

Kristus izpremeni siromakovo staro hiSo v
krasno novo palato ter naglo odpotuje.

Solnce je stalo ze visoko, ko se je pre-
budil bogatin, ki prejinji vecer ni bil hotel vzpre-
jeti tujega potnika pod streho. Nasloni se kakor
po navadi na okno — a kako se zatudi, ko
ugleda na nasprotni strani namesto borne kole
siroma¥kega soseda veliko in krasno hiSo, po-
krito s svetlordeco opeko.

Hitro pokli¢e svojo Zeno fer ji pravi: ,,Glej
krasno poslopje, kako je nastalo! Steci k sosedu
vpradat, odkod ta ¢udna izprememba.*

Zena slusa. Soseda ji razlozita vse natanko,
kako sta prenodila tujega potnika, kako jima je
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zato izpohil tri Zelje, ki sta mu jih morala izredi:
vefno zvelicanje, zdravje in vsakdanji kruh in
vrhu tega namesto stare koce lepo nevo hiSo.

Ko Zena bogatinova to zve, ste¢e domov ter
pove mozu, kako je siromaski sosed dobil tako
veliko, krasno poslopje.

,Clovek bi kar potil od jeze“, se razjez
bogatin. ,,Kaj me je vendar motilo, da nisem vzel
tujca ¢rez no¢, saj je bil tudi pri meni.*

»Zajadi hitro konja“, mu nasvetuje Zena,
,morda %e dohiti§ tujca, pa ga naprosi, naj tudi
tebi izpolni tri Zelje.*

Bogatin s Cilim konjiCem naglo zdirja za
neznanim potnikom, katerega tudi skoro dotece.
Ljubeznivo in sladko govori Z njim in ga tudi
naprosi; naj mu oprosti, ker ga sinoci ni pustil
v hifo. ,Klju§a sem iskal“, se laZze hinavec, ,a
v tem ste odSli. Prosim vas, oglasite se pri meni,
ko se boste vradali.*

.,Bodem, ¢e me kdaj pot privede mimo tebe*,
odgovori Kristus.

Nato vpraa bogatin, ali bi smel tudi on
“izredi tri Zelje, kakor jih je njegov sosed.

.Zakaj ne“, pravi Gospod, ,a bolje, da si
ne Zzeli§ nicesar, zakaj ne bilo bi dobro za te.*

Bogatin pravi, da si izvoli nekaj, kar mu
prinese sreco.

,Bodi ti“, refe bozji potnik, .tri Zelje, ki
jih izreces, naj se ti izpolnijo.”
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Vesel odjezdi bogatin domov ter premisljuje,
cesa bi Zelel.

Ko je tako premisljeval in vedno bolj po-
pusdal vajeti, je zaCel konj skakati, in to ga je
zmiraj motilo v razmisljevanju. Rahlo potrka konju
na vrat, rekol: | Miruj, konjitek moj!“ Toda
konji¢ek je uganjal burke Ze nadalje.

“Naposled se jezdec razsrdi, in ko se konj
postavi na zadnje noge, zakri¢i nejevoljen: ,Da
bi si vendar vrat zlomil!*

Komaj to izgovori, tresk, padeta jezdec in
konj na tla. Konj je bil mrtev; niti ganil se ni.

Bogatinova prva Zelja je bila izpolnjena. Ker
pa je bil moz zelo velik skopuh, ni hotel puscati
sedla na cesti. Oprta si ga torej ter se odpravi
seveda pe$ proti domu. ,Dve . Zzelji $e imam*,
se tolazi bogatin in pocasi koraka po vrodi pe-
SCeni cesti. Vrofe mu je prihajalo vedno bolj,
sedlo ga je zelo tezilo, in vedno 3e ni vedel,
Cesa bi si Zzelel.

,Ce bi si zelel tudi vse dezele sveta in vse
zaklade*, pravi sam pri sebi, ,vedno bi se Se
Cesa domislil, to vem Ze zdaj, zato pa hocem to
. red uravnati tako, da si ne bom imel Zeleti ni-
Cesar vet.“ Ugiblje in premigljuje. Casih se mu
je zdelo, da jo je uganil, a zopet se mu je
videlo to, kar si je hotel Zeleti, premalenkostno.

Zdajci se domisli Zene, kateri je doma v
hladni senci prav dobro. To ga zelo razjezi in
sedaj nehoté zamrmra besede: ,,Da bi sedela Zena
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rajS§i doma na tem sedlu in ne bi mogla z njega,
ne pa da ga moram jaz vlaciti po cesti.“

Komaj je izpregovoril zadnjo besedo, mu je
izginilo sedlo s hrbta, in bogatin je nejevoljen
opazil, da se mu je izpolnila tudi druga Zzelja.

Zdaj mu je bilo Se-le prav vrote. Tekel je,
da bi se zaprl doma v sobico ter premisljeval o
tretji zelji.

Ko prisopiha domov in odpre sobo, ugleda
svojo Zeno sedeto na sedlu. Kar ne more z
njega; toZi in vpije, da je joj.

,Pomiri se, draga Zena“, jo tolazi moz, ,vse
zaklade tega sveta ti dam, ako ostanef na sedlu.“

,,Kaj mi je do zakladov®, zastoka Zena, ,ako
bi morala ti¢ati vedno na tem sedlu! Ti si me
zaZelel nanje in ti mi moras tudi pomagati z
njega.*

Kaj je hotel moz: lzre¢i je moral tudi tretjo
zeljo, da je Zeno otel s sedla.

Ko se je Zena zopet vzravnala, se je po-
stavila pred moza, ter rekla: , Ali ve§ kaj? Ti si
glupec, jaz bi bila naredila vse bolje.”

Skopuh ni imel ni¢esar drugega, kakor ne-
voljo, trud, kletev in pa izgubljenega konja.

Siromak na nasprotni strani ceste pa je Zivel
zadovoljno in mirno do sre¢ne smrti.

Anton Kosi.
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Tam v gozdu.

Tam v gozdu, tam v gozdu, Tam jelka Sumodle,

kjer vse zeleni, pototec skaklja,
tam minejo brige, po vejah zelenih
bolesti tam ni Zar solnéni miglja.

Tam mladi up dviga
srcé nam tesnd,

tam du$a si poje,

jo slisi nebo.

e

Kako sem obhajala v minulem letu
bozi¢ni vecer.

Spisala utenka Marija Kelemina.”)

Ratislav.

Kakor vsako leto, tako sem tudi v ravnokar
minulem letu Ze dolgo prej Zeljno priakovala
svetega vecera. Ta Cas se namred stavi pri nas
bozitno drevesce ali ,betlehem*. To delo je vel
ali manj v rokah nas, starejsih deklic; kjer pa so
otroci 8¢ manj8i, tam prevzamejo to veselo opra-
vilo ,odrasle Zenske‘.

*) Ta sestavek je napisala I 1898, za Solsko na-
logo zgoraj navedena deklica kot uenka 6. razreda v
Sredistu. lzdajatelju ,Zabavne knjiZnice* se je zdel spis
vreden, da ga je uvrstil nekoliko popravljenega med drugo
gradivo pri¢ujofe knjizice mladim &itateljem v izpodbudo,
da se i oni prav marljivo vadijo v zelo vaZnem Solskem
predmetu — v spisju.
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Ker je v nadi hidi pripalo to delo v preteklem

letu meni, Sla sem si na sveti post dopoldne z
drugimi tovariSicami na ,marof“*) po smreko;
dobila sem jo za deset vinarjev. Popoldne sem
si v prodajalnici nakupila raznih potrebnih drob-
nosti za betlehem: rdetega, modrega in helega
papirja za cvetke, zlata, zlatih niti, sladkorja v
raznih oblikah in podobo z jaslicami. Nato sem
si odbrala nekaj jabolk in orehov in imela tako
vse pripravlijeno za betlehem. Ko smo potem
zvecer ob ,zdrava-mariji* odmolili skupno rozni
venec in se navecerjali, so_ sedli moski okoli
pedi, prizgali si pipe in zageli pripovedovati raz-
licne dogodbe in pravljice. Jaz sem se pa s
pomocjo matere lotila betlehema. Postavila sem
najprej v kot za mizo okrogel lesen hlod in ga
ovila z raznobarvnim papirjem. Sredi hloda je
bila zvrtana luknja, kamor sem vtaknila smreko.
To sve z materjo krasno nakitili s cvetkami in
papirjem, navesili potem po vejah pozlaena
jabolka, orehe in sladkarije in prepregli vse to
z zlatimi nitmi. Naslikane jaslice sve prilepili
poleg betlehema na steno. S tem je bil be-
~ tlehem dogotovljen. Med tem je pa tudi hitro
minila ura za uro in ¢as je bil pripraviti se za
svetano polnotko. :

") Marof = pol ure od Sredii¢a oddaljena sredi
gozda stojeta pristava ormotke gradtine. Uredn.

DRSS



Poucne crtice.

Sirotica all maceha.
Spisal prof. 1. Koprivaik.

2w ko se Eoletn lzpreha;as‘ ob polju ali po
: mejah med njivami, smehlja se ti med
gostimi Zitnimi bilkami vitka in neZna

i3 cvetlicicabledegaobraza. Toje njivna
vijolica. Ali ve§, kaj je njivna vijolica? Pra-
babica je naSih sirotic ali maceh, ki v raznih
barvah cveté po vrtih na gredah vse poletje notri
do pozne jeseni.

Njivna vijolica in vrtna sirotica sta torej v
najbliznjem sorodstvu med seboj, in vendar kako
sta razlicni! Prva je skromna kmetica v preprosti,
borni obleki, nihée se ne meni za njo; druga je
nasopirjena vrtnica, Cokaste rasti in gospodske
nose, vse jo rado gleda vse jo obluduje zaradi
njene lepe oprave.

".

Vprasal bodes, prijatelj moj mladi: Kako pa
je nastala iz preproste kmetice, neznatne njivne
vijolice, plemenita vrina gospa, nalopirjena ma-
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&eha, ki je moé¢nejsa od prababice, njivne vijolice
in ima mnogo vedji raznobojni cvet?

To je napravila vrtnarska umetnost in spret-
nost. Posludaj, kaké!

Vrtnarji so presadili njivno vijolico v dobro
prst na vrt, so ji gnojili, jo pridno okopavali in
skrbno zamakali. Cvetlica se je v dobri prsti ob
obilni hrani okrepila, in cvet je postal vedji; tudi
barva se mu je nekoliko izpremenila. 1z semena,
ki so ga dobili od te prve gojenke, so odgojili
v dobri vrtni prsti druge, ki so zrastle e mo¢-
nejse ter dobile %e vedji cvet temnejsih barv,
Tako se je pocasi izpremenila preprosta bledo-
cvetna mjivna vijolica v vrlo vrtno ma&eho vijo-
licastega cvetu, v naSo navadno sirotico.

Toda s tem, da je postala Sibka njivna cvetlica
v vseh svojih delih vecja in dobila namesto ble-
dega vijolZast cvet, e vrtnarji niso bili zadovoljni:
hoteli so sirotic mnogovrstnih barv in tudi
tak¥ne jim je vzredila njih vrtnarska umetnost.

Prime3ali so prsti, v kateri so gojili cvetlice,
raznih snovi ter prenaSali z majhnimi Copidi cvetni
prah s cveta na cvet, tudi s cvetov raznih divjih
vijolic. Sirotice so se izpreminjale po svoji barvi
bolj in bolj. Ta je postala temnejSa, druga ble-
dejSa, ta pegasta, druga lisasta, ta enoli¢na, druga
risana, ta vsa marogasta, druga zagorelo obrob-
jena i. t. d. Ob taksni strezbi so vzgojili vrinarji
veliko Stevilo — Ze nad 100 — plemen sirotic
vsakovrstnih barv in vzgajajo Se vedno nova.

Sirotica je enolotna rastlina, vendar pretrpi,
e je mlada, tudi zimo in cvete drugo leto zgodaj
in prav mocno. Vrtnarji jo sejejo navadno meseca



31

avgusta, da jo Ze jeseni-vsadé na mesto, kjer
jim naj prihodnje leto cvete. PreneSena visoko
na planine pa postane sirotica vztrajna, to je,
vel let trajajoca rastlina, ker se i tukaj gori v
hladnem zraku in radi kratkega poletja ne posreti
vsako leto obroditi plodov in semena.

3 Sirotice glavna korenina je precej de-
bela in raste podpi¢no navzdol. Ob straneh spusti
obilo stranskih korenin, ki se ko3ato raz-
rastejo in razvejijo. Korenine in koreninice, zlasti
pa goste dlake na koreninicah, srkajo iz tal
hrasmo, ki se nahaja raztopliena v vodi; ta
premaka zemljo in obdaja tudi korenidje.

Steblo stoji izprva ravno po koncu. Ko
je pa postalo Ze precej visoko, nagne se na
stran. Spodnji del se' prihuli tlom, a vrSi¢ hre-
- peni kviSku. Steblo je kolenitasto in tristransko
z ostrimi robi. -

Listi 3trlé na vse strani. Listna ploskva
je podolgovata, na robu plitvo in redko narezana
ter nasajena na dolgi pecelj, ki obrata ploskvo
vedno proti solncu, da ploskva na vso mo¢ srka
~ v s¢ solnéne zarke. Na desni in levi strani ob
- peclju sedita na steblu velika, globoko in gosto
nazobliena prilistka. Prilistka podpirata listni
pecelj. Ko je Se list mlad, obdajata neZno listno
ploskvo in jo varujeta mraza in vroline.

Listi so sirotici (in sploh vsaki rastlini) to,
kar so nam pljuta in Zelodec skupaj; z njimi
rastlina prebavlja (asimiluje) in diha. Ako postrizes
rastlini listje, ti usahne, kakor ¢e bi ji porezal
korenine.

V.

Krasni siroti¢ni cvetovi sedé na dolgih( cvet-
nih pecljih, ki prihajajo iz listnih pazduh.
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Pod cvetom stojita na cvetnem pecliu micena
krovna listica. Le-ta sta obdajala poprej mladi
cvetni popek ter ga varovala neugodnih vre-
menskih vplivov. Cvetni pecelj je zgoraj tako
zakrivljen, da cvet ne gleda kvitko v nebo, temvet
na stran od stebla prec.

Po dnevu obrata pecelj cvet vedno proti
solncu, zveler pa se mu obrne obraz doli k
tlom. Cemu nekito? Po dnevu treba cvetu solnéne
svetlobe in gorkote, a po noéi varstva, da se
nezni obraz ne prehladi.

V.

Na cvetu razlotujemo ¢ado, venec, pras-
nike in pestic

Ca%a je zunanji obrobni del cveta in sestoji
iz petih dolgih zelenih listov, kojih vsak je nazaj
podaljdan v Siroko krpo.

enec je nepravilen, to se pravi, listi so raz-
licne velikosti. Spodniji list je srednjevelik, trobojen
ter zadi podaljSan v votlo vretico ali ostrogo,
v katero drzi ozek, znotraj kosmat Zlebi¢. Pod-
pirata ga dva ¢adna listica Od spodnjega
lista manjSa sta stranska lista. Vsak je navadno
dvobojen ter ima na dnu znotraj goste brke,
vsakega podpira po eden ¢a¥ni listi& Naj-
vedja sta zgornja lista; ene .same barve
sta, in oba skupaj podpira le eden
casni list.

Pradnikov je pet; drug se druzega dotika,
vsak ima na glavi Zolto ¢epico; spodnja dva 3e
repi¢, ki moli v votlo ostrogo spodnjega cvetnega
lista. Repifa cedita iz sebe med; med
pa se nabira v votli ostrogi spod-
njega cvetnega lista in ¢aka, da ga
prili¢no popije Zuzelka, recimo &mrljcek.

>
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Prasnice prasnikov shranjajo cvetni prah,
premicena in predrobna zrnca, koja dadd o
dolocenem Casu sok iz sebe. '

Pesti¢ sestoji iz debele plodnice, tankega
vrata in buntiCaste brazde. Brazda je na koncu
izdolbena; na spodnjem robu izdolbine pa so
vratca, ki se navzdol odpirajo, navzgor
pa zapirajo.

Plodnica ima mnogo zemeljskih popkov. Iz
plodnice dozori plod, iz semenskih popkov
seme. Dozoreli plod — glavica — razpokne
na ftri strani in raztrosi seme; izroli ga materi
zemlji, v koji se v primernem &asu zbudi ter
razvije v novo miado sirotico.

VL

Sligal si, ljubi bralec, da cvet ne obrodi niti
ploda, niti semena, ako ne pride nekoliko cvet-
nega prahu na brazdo.

V sirotitnem cvetu pa stojé prasniki tako
- nizko, da ne morejo strositi prahi na brazdo;
strosijo ga v Zlebi¢ spodnjega cvetnega lista,
- drzeCega v votlo ostrogo.

Kaj se zgodi? Zuzelke, zlasti &mrlji, pridejo
iskat v siroti¢ni cvet medu, kojega vedno nekoliko
najdejo v votli ostrogi spodnjega ven{evega cveta,
Zuzelka porine rilec po kosmatem Zlebu, ki je
v dolocenem Casu poln cvetnega prahu, v ostrogo
in popije med. Na rilcu, ki je ves kosmat, obvisi
- mnogo cvetnega prahl. Zdaj zleti Zuzelka na
drug siroti¢ni cvet. Kar je storila na prvem cvetu,
to stori tudi na drugem. Ko potiska rilec v ostrogo,
odpré se vratca na brazdini izdolbenini ter obri-
Sejo spredaj z rilca cvetni prah, ki ga je prinesla
s poprej¥njega cveta. Posrkavii med, potegne

3
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Zuzelka rilec iz ostroge. Vratca se zaprd in
pritisnejo ulovljeni prah v brazdino
izdolbenino, to je opraSijobrazdo. Kar
je 3¢ ostalo prahu na rilcu, obrifejo ga
rke postranskih dveh venc&evih listov

ter otresejo na brazdo,

Mladi moj prijatelj in bralec, ne ob¢udujes
li modrosti boZje, ko ogleduje¥ v sirotitnem
cvetu priprave, ki omogocijo oprasbho brazde po
Zuzelkah 7

Mislil si morebiti, ko si bral prvi del VI. od-
lomka, da sem preved drobno opisal siroti¢ni
cvet. Ali kakor vidis, bilo je to potrebno, da sem
ti mogel jasno pokazati, kako se vrii oprasba,
in te opozoriti na sled bozjega bitja v cvetu nam
toliko priljubljene sirotice.

Vil

Sirotica ali mateha se imenuje po nekaterih
krajih svete Trojice rozica. To ime so ji dali,
ker se nahaja na cvetnem vencu troje barv. Zakaj
pa ji pravijo ,sirotica“ in ,maceha*? Tudi to ti
hotem razloziti.

Vgledajo¢ krasni cvet in primerjajo¢ posamne
njegove dele med seboj, so opazili, da nam cvetni
venec nekako predstavlja ¢lovesko druzino ali
obitelj, ki 3teje pet &lanov: maceho, dve njeni
h&erki in dve njeni pastorki.

*  Maceha, spodnji cvetni list, oblekla je krasno
obleko treh barv in sedla na dva stola (na dva
¢adna lista, ki podpirata spodnji cvetni list). Pra-
vima h&erkama, stranskima cvetnima listoma, dala
je obleko dveh barv in vsako posadila na eden
stol (na Cadna listka, ki podpirata stranska cvetna
lista). Pastorki (sirotici), zgornja dva cvetna lista,
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dobili sta preprosto obleko ene barve in obe
skupaj eden stol (eden a¥ni list), ki ju podpira.
Ker je maceha sebe tako nadopirila s trobojno
obleko in sedla na dva stola; ker je dala pravima
héerkama lepSo obleko nego pastorkama; ker je
sadila ysako hierko na poseben stol, pastor-
kama pa skupaj dala le enega, je to nad vse pra-
vicnemu Bogu, ki ljubi poniznost, zamrzelo. Za
kazen macehi in pravima héerkama in v pladilo
astorkama zakrivil je Bog cvetni pecelj tako, da
je priSla mageha v cvetu na spodnjo, a pastorki
na zgornjo stran, pravima hterkama pa so zrastle
brke pod nosom.

VIIL

Sirotica je zelo priljubljena cvetica. Ni ga_
~ yrta ne po mestih in trgih, ne na kmetih, kjer
bi ne gojili sirotic. Sadijo je tudi na grede poleg
- krizev in kapelic.

Listie siroti¢no rabijo za zdravilo pri otrocih
dojencih, ako se jim spusté po obrazu gosti mo-
zoltki, dojendji ali mle¢ni izpuh.

30
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Pregovori, reki in
pametnice.

Cas je denar, zato ga ne trati nikoli po ne-
potrebnem!

Najvedje tezkoce ticé navadno tam, kjer se jih
najmanj nadejamo.

Kadar te mnogi hvalijo, te tudi mnogi obre-
kujejo. )
Nobenega ¢loveka — prenaglo ne sodi!
Delo, delo, ne kricanje, — to je nale sveto
zvanje.

Boljgi je v miru v oblicah krompir, nego
pecenka tam, kjer je prepir.

Bog ne rabi spletene 3ibe, ampak hudobnega
Cloveka, da nas z njim tepe.

Veselje in zdravje je prvo poglavije.

Brez gnoja ni prosa.

Brez zdravia ni bogastva.

Kdor je dolzan, ta je na zdravem bolan.
Slepca za pot in bedaka za svét ne vpraSaj.
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Poreden ¢lovek se hudobije svojega bliznjega
veseli, radi njegove Cednosti jezi.

Se prsti na roki niso enaki, pa si vendar drug
drugemu lepo pomagajo.

-Pes, ki le moléi in ni¢ ne laja, globoko zobe
~zasaja.

Nikoli ne prodajaj takih re¢i, katerih ne more3
kupiti.

Kdor z izposojenim denarjem hiSo zida, ka-
menje na svoj grob nosi.

Jezik nima kosti, ali vendar zbode.
Kadarkoli je smrt ustrelila, 3¢ nikdar ni zgreSila.
Kar je krsta,*) na vse pride vrsta.

Ne prisojaj mu modrosti vselej, ¢e ¢enca kdo
dosti.

Kdor moldi, desetim odgovori.

Pravo sodi z visoine — nikdar s strankarske
niZine, ;

Kdor sam sebi ne privosdi, drugim tudi ne.
Postenje- vet velja nego sto oral sveta.

*) Krst pomeni tukaj kriCene ljudi, ozir. ljudi v obge.
Ta pregovor pomeni isto, kar pravi bolj znani pregovor:

Kar se rodi, smrti zori.

&



Razne stvari.

(Nahod ali katar.) Ce si dobil nahod, pojdi
za pol ure na izprehod, da se segrejes, a za tem
pojdi v gorko sobo.

(Brinjeve jagode ali borovica) so dobro
zdravilo za pokvarjen Zelodec; komur je zasedla
sapa v Zelodcu, naj Zvece brinjeve jagode; po-
magale mu bodo. Borovico tudi Zveti, ako mora$
k bolniku, ki ima kako nalezljivo bolezen.

(Novopeceni in stari kruh.) Ravnokar pe-
Ceni kruh je nezdrav, ker je prevel proZen ali
elasti¢en in lepljiv, tako da ga ne moremo dovolj
na drobno prezvekati. Po pouzitem novopecenem
kruhu se naredé v Zelodcu lepkasti kupcki, kojih
zelodéni sok ne more dovolj raztopiti in raz-
krojiti; vsled tega nas v Zelodcu teZi in napenija.
Ako kruh dalje ¢asa hranimo, izhlapi iz njega
ve¢ ali manj vode; to je zavisno od raznih oko-
lis¢in, najve¢ od tega, jeli zrak v prostoru, kjer
hranimo kruh, sub ali vlaZen. lzsledili so n. pr.,
da je kolal kruha, teZek tri kilograme, izgubil v
enem tednu pol kilograma svoje teze, — Znano
je, da postane star kruh, ako ga denemo v vroto
pe, zopet mehek in rahel enako novopecenemu,
izgubi pa s tem fe vel svoje teze.

(Gliste.) Zoper gliste je dober pripomo&ek
Crvivéevo seme; vzemi ga z medom eno Zlico
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na tes¢ Zelodec; ako hoces, da bode gotovo
pomagalo, posti se vsaj dve uri po tem. Drugo
- sredstvo je to-le: Zrezi &ebulo in jo namakaj
Cez no¢ v vodi. Pij to zdravilo na teite!

(Deset pravil za kopajoce.) Kopanije, zlasti
pa plavanje v tekod&i vodij je zeld koristno in
zdravo, zato ga po letu nikoli ne opustaj. Ako
pa hotes, da ti bode kopanje koristilo in te krep-
Calo, ravnaj se po teh-le pravilih: 1. Ne kopaj
se nikoli s prepolnim, a tudi ne s prepraznim
zelodcem; najprimernejsi as za kopanje je 2 do
3 ure po jedi. 2. Ako si se poprej moéno Zalostil
ali jezil, ne hodi se kopat; tudi tedaj ne, ako si
prebedel no¢ ali se pa drugace utrudil ali upehal.
3. H kopalidtu hodi z mirnim korakom; hodi
raj§i polasi nego prenaglo! 4. Ce ne pozna$
kopalita, prepricaj se dobro, predno gre§ v
vodo, kako globoko je. Nevarnih prostorov se
ogibaj! 5. Sleci se potasi ter idi potem takoj v
vodo! 6. Najprej si namod&i glavo in ‘p(rsi, potem
pa se hitro pogrezni v vodo! 7. Pri kopanju ne
miruj, marve¢ se giblji, hodi po vodi sem ter
tia ali pa plavaj, samo preve¢ predrzen ne bodi,
e tudi si dober plavar! 8. Ako si bolj slabotnega
telesa, ne ostajaj predolgo v vodi; etrt do pol
ure kopanja je dovolj; ako pa te zatne prej
zebsti in tresti, pojdi takoj iz vode! 9. Ko si se
skopal, zbrisi ali zdrgni se po_vsem telesu ter
se urno obleci! 10. Po kopanju se odpravi precej
naglih korakov proti domu!
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Kratkocasnice.

Na mitnici.

Mitnicar: ,Kaj vozite na tem vozitku?® —
Voznik: ,Pol teleta.* — Mitnicar: ,Zivega ali
zaklanega:*

Iz prirodoslovija.

Ucitelj: ,Zakaj se zZivo srebro v cevi vzdi-
guje, ako postavimo toplomer v vroto vodo?“
— Ué¢enec: ,Zato, ker mu je spodaj prevroce.*

Presuhe piske.

Kmet gospé: ,Kupite piske! Dam vam jih
cend.* — Gospa: ,Ne maram jih, ker so jaLo
suhe, — Kmet:  Menite li, da bom mokre
prodajal 2*

E Izvrsten slovnicar.

Ucenca, ki je neredno hodil v Solo, so vpra-
8ali pri izkusnji:  Koliko tasov razloCujemo v
slovenséini?“ — Ucenec ponosno odgovori: , Tril*
— Drugo vpradanje: ,In ti so?* — Odgovor:
.Dobro jutro, dober dan in dober vecer.”

Jutranje soince opoldne.

Tujec i¢e stanovanja ter vprasa hiSnika:
Jma li va%a hisa jutranje solnce?* — HiSnik
odgovori: ,Da, ima ga; toda Se le opoldne.®

™
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Glasba.

1. Vecéerno solnce.
(Besede A. M. Slomskove.)

Aundantino. Napev narodni.*)

mf

v V7 b v
1. Kak le-po se soln-ce o - zi-ra, za-
2. Vse sprav-lja se mir-no po - ¢&i-vat, po-

ha - ja in jem - lje slo - vo! Ze
tih - ne-jo trud -ne stva - ri, po-

Za-rek za Zar-kom u - mi-ra, za-
¢it - ka- po-treb-ne - ga vZi-vat; tud’

Iz A. Kosijeve rokopisne zbirke Solskih pesmi =
narodnimi napevi.
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pu-sti - lo sko-raj nas
o-trok u -tru-jen za - i Oh'

/
go-re vi-so-ke se skri - va, Se
soln-ce ti, na-3¢e ve - se - lje, pri-

ma-lo o-zi-ra se zdaj; Ze
si - jaj nam ju-tri le - po, ST~

@%ﬁ—ﬁﬁ%

{
l

v sen-ci do-li-na po - & - va, Ze
ca bos o-grewa-lo Ze - lje, ve-

— ritard.

% _ﬁﬁ%? RSONS GO P
-

z mra-komo - de-va se gaj.
s¢e - lo nam ju-tri spet bo.
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2. Pastirska.
(Besede zlozil /. Bilec.)

Tempo giusto,

P ——— Napev nirodni.*)
%’ === ",';ﬁ:——_'zé
Y g ;L -
Y ' b, v
1. Na hri - bu ze- le - nem mi
2. Tam v hle-vu le - se-nem Zi-

3. Na pa - §i ve- se-lijg s pi-

|
hi-%a sto - ji, o - ko - li nje
vi-no re - dim, na pa - 50 jo
stal-ko i - mam in pe - smi-ce
d o~ = N —
i W | §
drev-je pri - jet - no cve - fi, o-

go-nim,ve - se - lo Z -vim, na
pe - ti pre mi - le tud’ znam, in

ko - li nje drev-je pri - jet - n,o; cve-
pa - S0 jo go-nim, ve - se -lo Zi-
pes-mi-ce pe-ti pre - mi - le ‘tud

*) Iz rokopisne zbirke 3olskih pesmi.
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4. Radujem se, pojem  7.Na gorah vispkih

pri cedi vse dni,
kot ptica v goscavi
zivim brez skrbi.

5. Najprvemu solnce
mi hiso zlati,
in prvemu potok
mi Zejo gasi.

. Kaj tamkaj poénejo
v dolinah ljudjé,
kaj v tujih dezelah,
skrb mala mi je.

8. Le viasi obla

stanuje pastir,

kjer vedno kraljuje
tihota in mir.

™
vojskujejo se,

in Svigajo strele
in v dole leté.

9. Al' vendar se groma

in bliska pozar
sosedove hise
ogiblie vsekdar.

10. Na gorah visokih
pri &redi vse dni
se smejem in pojem,
Zivim brez skrbi.

)
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Zmesana strena
: : - =l

kitica zastavic, rebusov, demantov ter
raznih drugih zabavnih nalog.

1. Komu zelena kapa do ufes klapa?
aloao Az nyuga)
2, Kdaj zatnejo zanjice pSenico Zeti?
‘oatflu eu olapud tvpey
3. K£ je dober, e jle hud ? ‘sad
4. Katera |;:tica je golobu najbolj podobna? -eajqojon
5. Kdo labko gre, ako s& mu naloZi tezko breme, a se
takoj ustavi, ako se mu te?a sname? BiN
6. Tri noge na rdetem bregu; kaj je to?
© ‘nfudo wu A3u0yq
7. Kdaj je na barki n varno? ‘wayns vu af Jepe
8. Gl sta se dva brkata, oba repata, pa sta se drug
drugega bala. Kdo sta? BRI UL $2
9. Belo je, sir ni, repato je, mi§ ni, sol liZe, koza ni; grize,
a pes ni, Kaj je to? APy
10, Kaj je modneigi od zemlje? 2lidoy of 1 ‘eygo
11. Katere kose ni treba nikoli brusiti? 50N Aupwg
12, Kateri vrat se z nogo vrti? JRIACIOY

V gostilno pridejo trije mozje; krémar jim prinese tri
tade piva in tri Zemlje. Vsak je eno Zemljo pojedel, a
vendar sta ostali $e dve zemlji. je to mogote? -
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Vrh strmih gor sem jaz doma,
v dolinah me vsak pozni,

na zemlji jaz povsod stanujem,
na morju ladje prekucujem;
kako se imenujem?

V.

1z teh desetih 3ibic napravi dva kvadrata!

V.
Delokrog, lov, lak.

Sestavi iz tu stojedih besed po isti vrsti zlogov troje
novih besed!

VL

ol e o
V majhen predal poleg sto-
e @ jetega tveterokotnika postavi na-
mesto pik tevilke od 1 do 9, a
. tako, da dadd, od katerekoli strani
® | & | ® | jih 3tejes, svoto 15! .

VIL

Sestavi iz predstojedih Erk
besede in zapi$i je drugo pod
d"ﬁ tako, da dobid v Sestih
yrstah, ako Cita¥ &rke v sredini
‘od zgoraj navzdol, znan slovenski
' . rav. Da besede uganes, po-
vrsio eno samo ¢rko, v drugo besedo, ki

.

d

1
m r

nEaes
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stavi v prvo
eni isto, kar dvojica, v tretjo ime znanegaro-
odelca, v tetrto ime moZa, ki po gostilnah
pa tudi drugod ljudivetlkrat razveseljuje,
;r"reto ime redi, ki jo damo uboZcu, kadar nas
de prosit vbogajme, v Sesto zopet eno samo &rko.
Retitev in imena reSilcev v prihodnjem zvezku ,Za-
bavne knjiznice®, ki izide — ako B — o leto3njem
Bozitu. Imena redilcev se naj vpolljejo pod naslovom:
Urednistvo ,Zabavne knjiznice® v Sredistu (Staj.) vsaj do
1. decembra t. L.
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Razveza zmesSane strene
' v IX. zvezku ,,Zabavne knjiZnice.
IV.

Polovica od 12 (XIl) = ::-: to je sedem zgoraj in
spodaj istotako.

V.
PIR] S| TI S R CE
Rlu[T A R A|V]|S
s|T|als c|v|E|T
[fA[s]|T Els|T[E
V1,

Veliko mesto: Bed,
potrebna ref v sobi: ped.

VIL

V prvi zvézdi zaznamovani klintki se prelozijo tako,
da ima potem zvezda podobo, kakr¥no ti kaZe Stev. 2,

Te naloge so prav ali vsaj izvetine prav reili: Ivan
Kotevar, realec v Mariboru; Konrad Vrabl, ufenec
6. razreda v Sredis¢u; QGabriela Krmek, Ernest HMHorvat,
Miroslav Strnad, Ivanka Caf, Amalija Klobasa, ucenci in
utenke ljudske Sole pri Sv. Benediktu v Slov. goricah.
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KAZALO.

Pisala je Bogu .

Stara pesem .

Na ledu

Za kazen ., .
Spostuj ofeta in mnter'
Prava otro¥ka ljubezen .
Samo en par $kornjev .
Bogatin in siromak .
Tam v gozdu .

Kako sem obhajala v minulem letu boiiéni veéer .

Sirotica ali maceha :
Pregovori, reki in pametnice
Razne stvari . =

" Kratkolasnice .

(Glasba . .

Zmesana Strena

Imena resilcev . .
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